GARMIN.

REACTOR™ 40 MEKANISK
Installationsinstruktioner

Viktig sakerhetsinformation

| guiden Viktig sdkerhets- och produktinformation, som medfdljer
i produktférpackningen, finns viktig information och
produktvarningar.

Du ansvarar for att baten framfors pa ett sékert och fornuftigt
satt. Autopiloten ar ett verktyg som hjalper dig att hantera baten.
Den befriar dig inte fran ansvaret for att framfora din bat sakert.
Undvik farlig navigering och lamna aldrig styrplatsen utan
uppsikt.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten
manuellt.

Lar dig att anvanda autopiloten i stilla och riskfria vatten utan
nagra faror.

Var forsiktig nar du anvander autopiloten nara hinder i vattnet,
till exempel hamnar, palverk och andra batar.

/\ OBSERVERA
Nar du anvander utrustningen maste du akta dig for den varma
motorn och solenoidkomponenterna, och se upp sa att du inte
fastnar i rorliga delar.

Om den har utrustningen installeras och underhalls pa ett satt
som avviker fran de har instruktionerna kan det leda till
personskador eller skador pa utrustningen.

For att undvika att baten skadas bor autopilotsystemet
installeras av en behdrig marininstallator. Specifik kunskap om
hydrauliska styrningskomponenter och marina elsystem kravs
for korrekt installation.

Registrera enheten

Hjalp oss hjélpa dig pa ett battre satt genom att fylla i var online-
registrering redan i dag! Spara inkdpskvittot, i original eller
kopia, pa ett sakert stalle.

1 Ga till my.garmin.com/registration
2 Logga in pa ditt Garmin® konto.

Installationsforberedelser

Autopilotsystemet bestar av flera komponenter. Du bor bekanta
dig med informationen om montering och anslutning av alla
komponenter innan du pabdrjar installationen. Du maste veta
hur komponenterna fungerar tillsammans for att korrekt kunna
planera installationen pa din bat.

Du kan lasa hydraulscheman (Schema fér strém och data,
sidan 2) for att battre forsta informationen om montering och
anslutning.

Du bor lagga ut alla komponenter pa baten nar du planerar
installationen och kontrollera att kablarna nar varje komponent.
Vid behov finns forlangningskablar (séljs separat) for olika
komponenter att kdpa hos din Garmin aterforsaljare eller fran
www.garmin.com.

Du bor anteckna serienumret for varje komponent i
registrerings- och garantisyfte.

Verktyg som behovs
» Skyddsglaségon
» Borrmaskin och borrar

* 90 mm (3,5 tum) halsag eller roterande skarverktyg, for
installation av en kontrollenhet (tilldggsutrustning)

» Tradavbitare/tradavdragare

» Stjarn- och sparskruvmejslar
» Kabelhallare

» Vattentata ledningskontakter (ledningsmuttrar) eller
krympslang och en varmepistol

* Marint tdtningsmedel

* Portabel kompass eller handkompass (for att testa for
magnetisk storning)

Obs! Monteringsskruvar medfdljer for huvudkomponenterna till
autopilotsystemet. Om de medféljande skruvarna inte passar for
monteringsunderlaget maste du sjalv anskaffa en fungerande
typ av skruv.

Att tdnka pa infor montering och anslutning
Autopilotkomponenterna ansluts till varandra och till strémkallan
med medféljande kablar. Kontrollera att ratt kablar nar
respektive komponent och att varje komponent placeras pa en
lamplig plats innan nagon komponent monteras eller ansluts.

Att tdnka pa infér montering och anslutning av CCU

* CCU:n ar den primara sensorn i det Reactor 40 mekanisk
autopilotsystemet. For basta prestanda bor du folja dessa
o6vervaganden nar du valjer monteringsplats.

o En handkompass bdr anvandas for att testa den
magnetiska stérningen i omradet dar CCU:n ska
monteras(Testa en plats féor magnetisk stérning,
sidan 1).

o For basta prestanda ska CCU:n monteras pa ett fast
underlag.

* Monteringsskruvar medféljer CCU:n. Om du anvander annat
monteringsmaterial &n de medfdljande skruvarna, maste det
vara av hogkvalitativt material av rostfritt stal eller massing for
att undvika att CCU:n paverkas av magnetiska stérningar.

Testa monteringsmaterialet med en handkompass for att
sakerstalla att inget magnetfalt finns i materialet.
» CCU-kabeln férbinder CCU:n med ECU:n och ar 5 m (16 fot).
o Om CCU:n inte kan monteras inom 5 m (16 fot) fran
ECU:n kan du skaffa férlangningskablar fran din lokala
Garmin aterforsaljare eller pa www.garmin.com.

o Kabeln far inte kapas.
Hitta den basta monteringsplatsen
1 Skapa en lista med alla Iampliga monteringsplatser for
CCuU:n.
Lampliga monteringsplatser ska inte vara inom 60 cm (2 ft.)
av foljande:
« Jarn
» Magneter
» Starkstromskablar

* Regelbundet kérda pumpar, som huvudpumpar och
betestankpumpar

En stor magnet, t.ex. en subwoofer-hégtalarmagnet ska inte
finnas pa narmare avstand fran nagon av dessa platser &n
1,5 m (5 fot).

2 Hitta batens rotationscentrum och mat avstandet mellan
rotationscentrum och var och en av de lampliga
monteringsplatserna som du angett i steg 1.

3 Valj den plats som ligger ndrmast rotationscentrum.

Om fler &n en plats ligger pa ungefar samma avstand fran
rotationscentrum bor du valja den plats som bast uppfyller
féljande dvervaganden.

» Den basta platsen ligger ndrmast batens centrumlinje.
» Den basta platsen ligger lagre i baten.
» Den basta platsen ligger nagot mer framat i baten.

Testa en plats for magnetisk storning
Du kan anvanda en handkompass for att testa en

monteringsplats for magnetisk storning.
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1 Hall en handkompass pa CCU-monteringsplatsen.

2 Flytta kompassen 15 cm till vanster om platsen, darefter 15
cm till hoger, observera nalen och valj en atgéard:

*  Om kompassnalen ror sig mer an tre grader under det har

steget finns magnetisk stérning. Valj en ny
monteringsplats och upprepa testet.

*  Om kompassnalen inte ror sig eller ror sig mindre an tre
grader, fortsatt till nasta steg.

3 Upprepa den hér processen medan du flyttar kompassen
ovanfor och nedanfér monteringsplatsen.

4 Upprepa den har processen medan du flyttar kompassen
framfér och bakom monteringsplatsen.

Att tinka pa infér montering av och anslutning av ECU
« ECU:n kan monteras pa ett plant underlag at vilket hall som
helst.

» Fastskruvar medféljer ECU:n men du kan behdva anvanda
en annan typ av skruv om de som medféljer inte passar for
monteringsunderlaget.

*  ECU:n maste monteras inom 0,5 m (19 tum) fran
drivenheten.

o Kablarna som ansluter ECU:n till drivenheten kan inte
forlangas.

» ECU:n maste monteras pa en plats dar den inte kommer att
nedsankas i vatten eller dverspolas.

» Stromkabeln for ECU:n ansluts till batbatteriet och den kan
férlangas om det behdvs (Strémkabelféridngningar,
sidan 4).

Att tinka pa infér montering av och kabeldragning for

drivenheten

* Om en kompatibel drivenhet inte redan har installerats i
baten, saljs drivenheten separat och maste installeras av en
erfaren fackman for att baten ska kunna styras pa ratt satt.

» Drivenheten maste installeras innan ECU:n monteras
permanent.

» Kablarna som ansluts till drivenheten far inte férlangas.

* Om du ansluter till en befintlig drivenhet (séljs inte av
Garmin) maste du anvanda en stromkabel till drivenheten
(séljs separat) for att anpassa drivenheten fér anvandning
med autopilotsystemet (Ansluta till en befintlig drivenhet,
sidan 5).

o Strédmkabeln till drivenheten kan inte férlangas.

+ Om du ansluter till en solenoiddrivenhet maste du anvanda
en solenoidstrémkabel (séljs separat) for att anpassa
solenoiddrivenheten for anvandning med autopilotsystemet
(Ansluta till en solenoiddrivenhet, sidan 5).

o Solenoidstromkabeln far inte forlangas.

*  Om du ansluter till en drivenhet som inte saljs av Garmin
maste du ocksa installera en roderlagessensor, t.ex. Garmin
GRF™ 10, eller ansluta till en befintlig roderlagessensor med
hjalp av en roderlagessensorkabel (saljs separat).

Obs! Reactor 40 mekanisk autopilot ar endast kompatibel

med en vanlig roderlagessensor av potentiometertyp med tre
kabelfasten. Systemet fungerar inte med en frekvensbaserad

roderlagessensor.

Att tinka pa infér Shadow Drive™ montering

Obs! Shadow Drive ar en sensor som du installerar i din bats
hydrauliska styrslangar. Den k&nner av nar du tar manuell
kontroll 6ver rodret och asidosatter autopilotstyrning av baten.
Det ar ett valfritt tillbehdr som endast kan anvandas pa en bat
med ett hydrauliskt styrsystem.

* Montera Shadow Drive horisontellt och sa plant som mgjligt.
Satt fast den ordentligt med kabelband.

» Shadow Drive ska monteras minst 305 mm (12 tum) fran
magnetiska foremal eller enheter, som hogtalare och
elmotorer.

Montera Shadow Drive narmare rattpumpen an autopilotens
pump.

* Montera Shadow Drive lagre 8n den lagsta rattstyrningen
men hdgre an pumpen.

* Anslut inte Shadow Drive direkt till kopplingen baktill pa
rattpumpen. Det ska alltid vara en bit slang mellan
kopplingen pa rattpumpen och Shadow Drive.

» Shadow Drive far inte anslutas direkt till en hydraulisk T-
kontakt i hydraulledningen. Ldmna alltid en slangléangd
mellan en T-kontakt och Shadow Drive.

* | eninstallation med enkelroder ska det inte vara nagon T-
kontakt mellan rodret och Shadow Drive.

* | eninstallation med dubbla styrplatser installeras Shadow
Drive mellan pumpen och den hydrauliska T-kontakten som
leder till vre och nedre styrplatsen, ndrmare T-kontakten an
pumpen.

» Shadow Drive maste installeras i antingen styrbords eller
babords styrledning.

Shadow Drive fér inte installeras i vare sig returledningen
eller hdgtrycksledningen, om tillampligt.

Att tinka pa infér montering av och anslutning av en autopi-
lotomkopplare

Om autopiloten inte levererades med en Shadow Drive ventil
kan du installera en manuell enpolig envédgsomkopplare (SPST)
(medfdljer inte) om du vill inaktivera autopiloten vid behov.

Omkopplaren ska installeras nara den primara kontrollenheten,
sa att det ar latt att komma at nar du anvander baten.

Omkopplaren ska vara ansluten till samma kablar som ansluter
en Shadow Drive ventil.

Om det behévs kan ledningarna férlangas med en 0,08 mm?
kabel (28 AWG).

Att tdnka pa infér montering av och anslutning av larm
* Larmet bor monteras néra huvudstyrpulpeten.

« Larmet kan monteras under instrumentbradan.

*  Om det behdvs kan larmledningarna férlangas med en
0,08 mm2-kabel (28 AWG).

Att tinka pa infor NMEA 2000° anslutning
* CCU:n och kontrollenheten maste ansluta till ett NMEA 2000
natverk.

* Om din bat inte redan har ett NMEA 2000 natverk kan du
bygga ett med de medftljande NMEA 2000 kablarna och
kontakterna (Bygga ett enkelt NMEA 2000 nétverk for
autopilotsystemet, sidan 7).

* For att kunna anvanda de avancerade funktionerna hos
autopiloten kan du ansluta NMEA 2000 tillaggsenheter
sasom vindsensor, fart genom vatten-sensor eller GPS-enhet
till NMEA 2000 néatverket.

Schema for strom och data

Nar du ansluter stromkabeln ska du inte ta bort den
kabelmonterade sakringshallaren. Det ar viktigt att ratt sékring
ar pa plats for att férhindra skador pa personer och pa
produkten, orsakade av eldsvada eller Gverhettning. Se
produktspecifikationerna. Dessutom galler inte garantin om du
ansluter stromkabeln utan ratt sakring.
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Kontrollenhet

Viktigt att tanka pa

En dedikerad kontrollenhet ingar inte i alla
autopilotpaket. Om du installerar autopiloten
utan dedikerad kontrollenhet maste autopilo-
tens CCU vara ansluten till samma NMEA
2000 natverk som en kompatibel Garmin
plotter for att du ska kunna konfigurera och
styra autopilotsystemet.

Datakabel for
kontrollenhet

Du bér endast installera den har kabeln om du
ansluter autopiloten till NMEA® 0183 tillaggs-
enheter, sasom vindsensor, fart genom
vatten-sensor eller GPS-enhet (NMEA 0183 —
att tdnka pa infér anslutning, sidan 8).

NMEA 2000
stromkabel

Du boér endast installera den har kabeln om du
bygger ett NMEA 2000 natverk. Installera inte
den har kabeln om det redan finns ett NMEA
2000 natverk pa din bat.

Du maste ansluta NMEA 2000 stromkabeln till
en 9 till 16 V likstromskalla.

NMEA 2000
natverk

Du maéste ansluta kontrollenheten eller en
kompatibel Garmin plotter och CCU:n till ett
NMEA 2000 natverk med de medféljande T-
kontakterna (Att ténka pa infor NMEA 2000°
anslutning, sidan 2).

Om du inte har ett befintligt NMEA 2000
natverk pa din bat kan du bygga ett med de
medféljande kablarna och kontakterna (Bygga
ett enkelt NMEA 2000 nétverk for autopilotsys-
temet, sidan 7).

ECU

®e

Ccu

Du kan montera CCU:n i valfri riktning pa en
plats nara batens mitt dar den inte kommer att
nedsankas i vatten (Att tdnka pé infér
montering och anslutning av CCU, sidan 1).
Montera CCU:n pa en plats utan kallor till
magnetiska stoérningar.

ECU-
stromkabeln

Du maste ansluta ECU:n till en 12 till 24 V
likstromskalla. Om du vill férlanga den har
kabeln ska du anvanda ratt kabeldimension
(Strémkabelféridngningar, sidan 4).

CCU-kabel

For att forlanga kabeln sa att den nar ECU:n
kan du behdva anvanda forlangningskablar
(saljs separat) (Att tdnka pa infér montering
och anslutning av CCU, sidan 1).

Du maste ansluta denna kabel till larmet och
Shadow Drive ventilen. ( Shadow Drive
ventilen ar ett tillval och séljs separat)

Beskrivning

Viktigt att tinka pa

Drivenhet

| diagrammet visas endast de elektriska
anslutningarna for drivenheten (saljs separat).
Detaljerade installationsinstruktioner medféljer
drivenheten.

Om du har kopt en drivenhet fran Garmin
medféljer nédvandiga strom- och roderlages-
sensorkablar.

Drivenhets-
kablar for
strom och
roderlages-
sensor

Stromkabeln till drivenheten far inte kapas
eller férlangas. Om du anvander autopiloten
med en drivenhet som inte saljs av Garmin
maste du anvanda en stromkabel till
drivenheten (séljs separat) (Ansluta till en
befintlig drivenhet, sidan 5).

Om du anvander autopiloten med en sole-
noiddrivenhet maste du anvanda en solenoid-
stromkabel (séljs separat) (Ansluta till en sole-
noiddrivenhet, sidan 5).

Om du anvander autopiloten med en drivenhet
som inte saljs av Garmin eller en solenoiddri-
venhet, maste du aven installera en Garmin
roderlagesgivare (rekommenderas) eller
ansluta till en befintlig roderlagesgivare med
hjalp av en roderlagesgivarkabel (saljs
separat) (Installation av drivenhet, sidan 5).

Larm

Larmet avger ljudsignaler fran autopilotsys-
temet och ska installeras vid den primara
kontrollenheten (Installera larmet, sidan 6).

Autopilotom-
kopplare
(medfdljer inte)
Shadow Drive
ventil (tillval)

De flesta Reactor 40 mekanisk installationer
styr en mekanisk drivenhet och ar inte
kompatibla med en Shadow Drive ventil.
Istallet bor du installera en manuell enpolig
envagsomkopplare (SPST) (medfoljer inte) om
du vill inaktivera autopiloten vid behov.

Du maste installera Shadow Drive ventilen
korrekt i den hydrauliska styrledningen och
ansluta den till CCU-kabeln (/nstallation av
Shadow Drive ventilen, sidan 6). ( Shadow
Drive ventilen ar ett tillval och saljs separat)

Kopplingsschema

Schema for styrplats

Obs! Detta diagram ar avsett endast for planering. Om sa
behdvs medféljer specifika kopplingsdiagram de detaljerade
installationsinstruktionerna for respektive komponent.




Objekt‘ Beskrivning

Viktigt att tinka pa

En dedikerad kontrollenhet ingar inte i alla
autopilotpaket. Om du installerar autopiloten
utan dedikerad kontrollenhet maste autopilo-
tens CCU vara ansluten till samma NMEA
2000 natverk som en kompatibel Garmin
plotter for att du ska kunna konfigurera och
styra autopilotsystemet.

Du maste ansluta ECU:n till en 12 till 24 V
likstromskalla. Om du vill férlanga den har
kabeln ska du anvanda ratt kabeldimension
(Strémkabelféridngningar, sidan 4).

Du maste ansluta NMEA 2000 stromkabeln till
en 9 till 16 V likstromskalla.

Du kan montera CCU:n i valfri riktning pa en
plats néra batens mitt dar den inte kommer att
nedséankas i vatten (Att tdnka pa infér
montering och anslutning av CCU, sidan 1).
Montera CCU:n pa en plats utan kallor till
magnetiska storningar.

[©) Kontrollenhet

® Batteri for 12
till 24 V DC

® Cccu

@ Drivenhet Strémkabeln till drivenheten far inte kapas eller
forlangas.

Om du anvander autopiloten med en drivenhet
som inte saljs av Garmin maste du anvanda
en stromkabel till drivenheten (séljs separat)
(Ansluta till en befintlig drivenhet, sidan 5).

Om du anvander autopiloten med en sole-
noiddrivenhet maste du anvénda en solenoid-
stromkabel (séljs separat) (Ansluta till en sole-
noiddrivenhet, sidan 5).

® ECU
® NMEA 2000 Du maste ansluta kontrollenheten eller en
natverk kompatibel Garmin plotter och CCU:n till ett

NMEA 2000 natverk med de medféljande T-
kontakterna (Att tdnka pa infér NMEA 2000°
anslutning, sidan 2).

Om du inte har ett befintligt NMEA 2000
natverk pa din bat kan du bygga ett med de
medfdljande kablarna och kontakterna (Bygga
ett enkelt NMEA 2000 nétverk fér autopilotsys-
temet, sidan 7).

Installationsprocedur

/\ OBSERVERA
Anvand alltid skyddsglasdgon, horselskydd och andningsskydd
nar du borrar, skar eller slipar.

Kontrollera alltid vad som finns bakom ytan som du ska borra
eller skara i.

Nar du har planerat installationen av autopiloten pa baten och
tagit hansyn till de specifika férutsattningarna for montering och
kablage pa din bat, kan du pabdrja montering och anslutning av
komponenterna.

Installation av kontrollenhet

En dedikerad kontrollenhet ingar inte i alla autopilotpaket. Om
du installerar autopiloten utan dedikerad kontrollenhet maste
autopilotens CCU vara ansluten till samma NMEA 2000 natverk
som en kompatibel Garmin plotter for att du ska kunna
konfigurera och styra autopilotsystemet.

Detaljerade monteringsinstruktioner medféljer kontrollenheten.
Montera CCU:n
1 Bestam monteringsplats.

2 Markera platsen for de tva rikthalen pa monteringsytan
genom att anvanda CCU:n som mall.

3 Anvéand en borrspets pa 3 mm (/g tum) och borra rikthalen.

4 Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta
CCU:n i monteringsytan.

Obs! Om du anvander annat monteringsmaterial an de

medféljande skruvarna, maste det vara av hogkvalitativt
material av rostfritt stal eller massing for att undvika att

CCU:n paverkas av magnetiska stérningar.

Testa monteringsmaterialet med en handkompass for att
sakerstalla att inget magnetfalt finns i materialet.

Installation av ECU

Montera ECU:n

Innan du kan montera ECU:n maste du véalja ut en plats och
avgora vilket monteringsmaterial som behdvs (Att tdnka pa infér
montering av och anslutning av ECU, sidan 2).

1 Hall ECU:n pa monteringsplatsen och markera ut
monteringshalen pa monteringsytan med ECU:n som mall.

2 Anvand en borrspets som passar for monteringsytan och det
valda monteringsmaterialet och borra upp de fyra halen
genom monteringsytan.

3 Fast ECU:n i monteringsytan med hjalp av
monteringsmaterialet.

Ansluta ECU till strom

Nar du ansluter stromkabeln ska du inte ta bort den
kabelmonterade sakringshallaren. Det ar viktigt att ratt sékring
ar pa plats for att férhindra skador pa personer och pa
produkten, orsakade av eldsvada eller Gverhettning. Se
produktspecifikationerna. Dessutom galler inte garantin om du
ansluter stromkabeln utan ratt sakring.

Du boér ansluta ECU strémkabeln direkt till batbatteriet om det
gar. Om du ansluter strémkabeln till en kopplingsplint eller
annan kélla maste du koppla den via en sakring pa 40 A. Detta
ar dock inte att rekommendera.

Om du planerar att leda ECU strémmen via en brytare eller
omkopplare i narheten av rodret, bér du tdnka pa att anvanda ett
korrekt dimensionerat rela och signalledning i stallet for att
forlanga ECU strémkabeln.

1 Led den kontaktdonsférsedda dnden av ECU stromkabeln till
ECU, men anslut den inte till ECU.

2 Led stromkabelns blanktradsande av ECU stromkabeln till
batbatteriet.

Om ledningen inte racker till kan du férlanga den
(Strémkabelféridngningar, sidan 4).

3 Anslut den svarta ledningen (-) till den negativa (-) polen pa
batteriet och anslut den réda ledningen (+) till den positiva (+)
polen pa batteriet.

4 Nar du har installerat alla andra autopilotkomponenter
ansluter du stromkabeln till ECU.

Stromkabelférlangningar
Om det behdvs kan du férlanga stromkabeln genom att anvanda
en lamplig ledningsdimension for férlangningen.

®
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Objekt Beskrivning

©) Sakring

@) Batteri

® 2,7 m (9 fot) ingen forlangning
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Beskrivning ‘
Skarv

5,26 mm? (10 AWG) férlangningskabel

Sakring

20,3 cm (8 tum)

Batteri

20,3 cm (8 tum)

SICHCHCRCHCHS)

Upp till 4,6 m (15 fot)
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Beskrivning ‘
Skarv

8,36 mm? (8 AWG) forlangningskabel

Sakring

20,3 cm (8 tum)
Batteri

20,3 cm (8 tum)
Upp till 7 m (23 fot)

SIHCHCHCRERCHS)

Objekt Beskrivning ‘
Skarv

13,29 mm? (6 AWG) foérlangningskabel

Sakring

20,3 cm (8 tum)

Batteri

20,3 cm (8 tum)

Upp till 11 m (36 fot)

SICHCCRSICHS)

Installation av drivenhet

Drivenheten (saljs separat) maste vara ansluten till
roderstyrningen sa att Reactor 40 mekanisk autopilot kan styra
baten. Nar du kdper en drivenhet som séljs av Garmin ingar ratt
kablar, kontakter och instruktioner.

Om det redan finns en drivenhet installerad pa din bat kan du
anvanda en stromkabel for drivenheten (séljs separat) for att
anpassa drivenheten till anvandning med autopilotsystemet.

Om du ansluter autopilotsystemet till en drivenhet som inte saljs
av Garmin maste du ocksa ange roderlagesgivarens information
genom att installera och ansluta en Garmin roderlagesgivare
(rekommenderas) eller genom att ansluta till en befintlig
roderlagesgivare pa baten med hjalp av en roderlagesgivarkabel
(saljs separat).

Installera en Garmin drivenhet
F&lj installationsinstruktionerna som medféljer Garmin
drivenheten for att montera den och ansluta den till
roderstyrningen och autopilotsystemet.

Korrosionsskydd

For att sakerstalla en lang livslangd for alla komponenter ska
drivenheten behandlas med korrosionsskyddsmedel minst tva
ganger om aret.

Ett korrosionsskyddsmedel som ar godkant for marina
tillampningar bér anvandas pa drivenheten nar alla anslutningar
har kopplats in.

Ansluta till en befintlig drivenhet

Du maste installera en strdmkabel for drivenheten for att

anvanda en drivenhet som inte saljs av Garmin med Reactor 40

mekanisk autopilot. Den har kabeln saljs separat.

De har instruktionerna galler inte en drivenhet av solenoidtyp

(Ansluta till en solenoiddrivenhet, sidan 5).

1 Anvand vid behov instruktionerna som foljer med drivenheten
nar du ska installera den pa din bat.

2 Om din drivenhet har anslutna kablar ska du koppla ur dem.

3 | dokumentationen som medféljer din drivenhet finns
information om hur du identifierar anslutningarna pa
drivenheten.

4 Anslut stromkabeln for drivenheten (medféljer inte) till
drivenheten utifran ledningarnas farger och funktioner i
tabellen.

Stromkabeln till drivenheten kan inte forlangas.

Ledningsfirg \ Funktion

Rod Drivenhet positiv (+)
Svart Drivenhet negativ (-)
Bla Stromkoppling (kapa och isolera den har ledningen

om din drivenhet inte har koppling)

Vit Jordkoppling (kapa och isolera den har ledningen
om din drivenhet inte har koppling)

5 Anslut stromkabeln for drivenheten till ECU:n.

Ansluta till en solenoiddrivenhet

Du maste installera solenoidstromkabeln om du vill anvanda en
solenoiddrivenhet medReactor 40 mekanisk autopilotsystem.
Den har kabeln séljs separat.

De har anvisningarna galler endast for drivenheter av
solenoidtyp.

1 Anvand vid behov installationsinstruktionerna som féljer med
solenoiddrivenheten nar du ska installera den pa din bat.

2 Om solenoiddrivenheten har anslutna kablar ska du koppla ur
dem.

3 | dokumentationen som medféljer solenoiddrivenheten finns
information om hur du identifierar anslutningarna pa
drivenheten.

4 Anslut solenoidstrémkabeln (medféljer inte) till
solenoiddrivenheten enligt diagrammet och tabellerna.

Solenoidstromkabeln &r 0,8 m lang (2,6 fot) och den far inte
forlangas.
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Objekt Beskrivning ‘ Meddelanden ‘

(1) Solenoidstromkabel Séljs separat.

(2] Styrbordssolenoid

(3) Babordssolenoid

(4) Shuntsolenoid Anvands inte i alla system.

(5) Extra styrsystem Anvands inte i alla system.

Ledning ‘ Férg Beskrivning ‘

@ Rod Anslut till styrbords solenoid positiv (+).

@ Vit/réd Anslut till styrbord gemensam (-).

® Svart Anslut till babords solenoid positiv (+).

@ Vit/svart Anslut till babord gemensam (-).

® Bla Anslut till shuntsolenoid positiv (+).
Kapa och tejpa den har ledningen om shunt-
solenoid inte anvands.

® Vit/bla Anslut till shuntsolenoid gemensam (-).
Kapa och isolera den har ledningen om
shuntsolenoid inte anvands.

@ Ej tillampligt | Extra styrning styrbord positiv (+) (i forekom-
mande fall).

Ej tillampligt | Extra styrning babord positiv (+) (i férekom-
mande fall).

©) Ej tillampligt | Extra styrning shunt positiv (+) (i forekom-
mande fall).

Ej tillampligt | Extra styrning gemensam (-) (i férekom-
mande fall).

5 Anslut solenoidstromkabeln till ECU:n.

Montera en Garmin roderlagesgivare

Om du har installerat en drivenhet som tillhandahalls av Garmin,
tillhandahalls roderldgesgivardata av drivenheten och nagon
separat roderlagesgivare behdvs inte. Om du ansluter
autopiloten och en drivenhet som inte saljs av Garmin maste du
aven installera en roderlagesgivare, sasom GRF 10 (saljs
separat).

Fdlj installationsinstruktionerna som medféljer GRF
roderlagesgivaren for att ansluta den till roderkontrollen och
autopilotsystemet.

Ansluta till en befintlig roderldagesgivare

Om du har anslutit autopiloten till en drivenhet som inte séljs av
Garmin och du tanker ansluta till en roderlagesgivare som inte
séljs av Garmin maste du anvanda en roderlagesgivarkabel for
att ansluta givaren till Reactor 40 mekanisk autopilot. Den héar
kabeln séljs separat.

Obs! Reactor 40 mekanisk autopilot ar endast kompatibel med
en vanlig roderlagesgivare av potentiometertyp med tre
kabelfasten. Systemet fungerar inte med en frekvensbaserad
roderlagesgivare.

1 Anvand vid behov installationsinstruktionerna som féljer med
roderlagesgivaren nar du ska installera den pa din bat.

2 Om roderlagesgivaren har anslutna kablar ska du koppla ur
dem.

3 | dokumentationen som medféljer roderlagesgivaren finns
information om hur du identifierar anslutningarna pa
roderlagesgivaren.

4 Anslut roderlagesgivarkabeln (medfdljer inte) till din drivenhet
utifran ledningarnas farger och funktioner i tabellen.

Vid behov kan kabeln férlangas med en 0,33 mm? (22 AWG)
kabeltrad.

Ledningsfarg Funktion ‘

Rod Roderlagesgivare positiv (+)
Svart Roderlagesgivare negativ (-)
Gul Roderlagesgivare torkare

5 Anslut roderlagesgivarkabeln till ECU:n.

Ansluta CCU-enheten

1 Dra CCU-kabelns kontakténde till ECU:n och anslut.

2 Dra de orange och bla ledningarna fran CCU-kabelns
blanktradsdel dit dar du planerar att installera larmet
(Installera larmet, sidan 6).

Om kabeln inte ar tillrackligt lang forlangs nédvandiga
ledningar med 0,08 mm? (28 AWG) kabeltrad.

3 Dra de bruna och svarta ledningarna fran CCU-kabelns
blanktradsdel dit du planerar att montera Shadow Drive
(Installation av Shadow Drive ventilen, sidan 6) (valfritt).
Om kabeln inte ar tillrackligt lang férlangs nodvandiga
ledningar med 0,08 mm? (28 AWG) kabeltrad.

Om du inte tanker installera Shadow Drive kapar och isolerar
du de bruna och svarta kabeltradarna.

Installation av Shadow Drive ventilen
Obs! Shadow Drive ventilen ar ett tillaggstillbehér som endast
kan anvandas pa en bat med ett hydrauliskt styrsystem.

Ansluta Shadow Drive ventilen till hydraulsystemet

Innan du kan installera Shadow Drive ventilen maste du valja en

plats dar du ansluter Shadow Drive till batens hydrauliska

styrning (Att tdnka pa infér Shadow Drive™ montering, sidan 2).
Anslut Shadow Drive ventilen till ratt hydraulledning med
hydraulkopplingar (medfdljer inte).

Ansluta Shadow Drive ventilen till CCU:n

1 For blanktradsanden av CCU-kabeln till Shadow Drive
ventilen.
Om kabeln inte ar tillrackligt lang kan du férlanga nédvandiga
ledningar med 0,08 mm?2-kabeltrad (28 AWG).

2 Anslut kablarna utifran den héar tabellen.

Ledningsfarg for Shadow Drive

Ledningsfarg pa CCU-kabeln

ventil
Rod (+) Brun (+)
Svart (-) Svart (-)

3 Lo&d och tack alla blanktradsanslutningar.

Installera en autopilotomkopplare

Om du inte installerade en Shadow Drive ventil, bor du installera
en manuell enpolig envédgsomkopplare (SPST) (medféljer inte)
om du vill inaktivera autopiloten vid behov.

1 For blanktradsanden av CCU-kabeln till omkopplaren.

Om kabeln inte ar tillrackligt lang kan du férlanga nddvéandiga
ledningar med 0,08 mm?-kabeltrad (28 AWG).

2 Anslut kablarna utifran den har tabellen.

Omkopplarkabelns funktion Ledningsfarg pa CCU-kabeln
Positiv (+) Brun (+)
Negativ (-) Svart (-)

3 Lod och tack alla blanktradsanslutningar.

Autopiloten fungerar korrekt nar omkopplarens kontakter ar
stangda. Nar omkopplaren éppnas inaktiveras autopiloten for
manuell styrning.

Installera larmet
Innan du kan montera larmet maste du valja ut en
monteringsplats (Att tdnka pé infér montering av och anslutning
av larm, sidan 2).
1 For larmkabeln till CCU-kabelns blanktradséande.
Om kabeln inte ar tillrackligt lang kan du férlanga nédvandiga
ledningar med 0,08 mm2-ledning (28 AWG).

2 Anslut kablarna utifran den har tabellen.




Ledningsfarg pa CCU-kabeln
Vit (+) Orange (+)

Svart (-) Bla (-)

3 Lod och tack alla blanktradsanslutningar.

4 Sétt fast larmet med kabelband eller annat fastmaterial
(medfdljer €j).

Farg pa larmledning

NMEA 2000 och autopilotkomponenterna

En dedikerad kontrollenhet ingar inte i alla autopilotpaket. Om
du installerar autopiloten utan dedikerad kontrollenhet maste
autopilotens CCU vara ansluten till samma NMEA 2000 natverk
som en kompatibel Garmin plotter for att du ska kunna
konfigurera och styra autopilotsystemet.

Om du ansluter enheten till ett befintligt NMEA 2000 natverk
NMEA 2000 ska natverket redan vara anslutet till en stromkalla.
Anslut inte NMEA 2000 strémkabeln till ett befintligt NMEA 2000
natverk eftersom endast en stromkalla bor anslutas till ett NMEA
2000 natverk.

Om du ansluter den har enheten till ett befintligt NMEA 2000
natverk eller motornatverk fran en annan tillverkare bor du
installera en NMEA 2000 stromisolator (010-11580-00) mellan
befintliga natverk och Garmin enheterna.

Du kan ansluta CCU:n och kontrollenheten (tillval) via ett
befintligt NMEA 2000 natverk. Om du inte har ett befintligt
NMEA 2000 natverk pa din bat finns alla delar som behdvs for
att bygga ett i autopilotpaketet (Bygga ett enkelt NMEA 2000
nétverk for autopilotsystemet, sidan 7).

For att kunna anvanda avancerade funktioner hos autopiloten
kan du ansluta NMEA 2000 tillaggsenheter, t.ex. en GPS-enhet,
till NMEA 2000 natverket.

Om du inte ar bekant med NMEA 2000 bér du lasa

kapitlet "Grunderna i NMEA 2000 natverk” i Teknisk referens fér
NMEA 2000 produkter. Om du vill hamta dokumentet klickar du
pa Handbocker pa produktsidan for din enhet pa
www.garmin.com.

Bygga ett enkelt NMEA 2000 nétverk for autopilotsystemet
OBS!

Om du installerar en NMEA 2000 strémkabel maste den

anslutas till batens tdndningslas eller genom en annan

kabelmonterad omkopplare. NMEA 2000 enheter laddar ur

batteriet om NMEA 2000 stromkabeln ansluts direkt till batteriet.

En dedikerad kontrollenhet ingar inte i alla autopilotpaket. Om
du installerar autopiloten utan dedikerad kontrollenhet maste
autopilotens CCU vara ansluten till samma NMEA 2000 natverk
som en kompatibel Garmin plotter for att du ska kunna
konfigurera och styra autopilotsystemet.

1 Koppla ihop de tre T-kontakterna @, sida vid sida.

L@ |3
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2 Anslut den medféljande NMEA 2000 stromkabeln @ till en
stromkalla med 9-12 V likstrdm @) via en brytare @.

Anslut stromkabeln till batens tandningslas om det gar, eller
dra den genom en kabelmonterad omkopplare (medféljer
inte).

Obs! Den flatade avledningstraden (den bara traden) pa
NMEA 2000 stromkabeln maste vara ansluten till samma jord
som den svarta traden pa NMEA 2000 strémkabeln.

Anslut NMEA 2000 stromkabeln till en av T-kontakterna.

4 Anslut den ena av de medféljande NMEA 2000
droppkablarna ® till en av T-kontakterna och till
kontrollenheten (tillval) eller till en kompatibel Garmin plotter
®.

5 Anslut den andra medféljande NMEA 2000 droppkabeln till
den andra T-kontakten och till CCU:n @.

6 Anslut han- och hontermineringarna ® till respektive ande pa
de kopplade T-kontakterna.

w

Ansluta autopilotkomponenterna till ett befintligt NMEA
2000 nétverk

En dedikerad kontrollenhet ingar inte i alla autopilotpaket. Om
du installerar autopiloten utan dedikerad kontrollenhet maste
autopilotens CCU vara ansluten till samma NMEA 2000 natverk
som en kompatibel Garmin plotter for att du ska kunna
konfigurera och styra autopilotsystemet.

1 Valj var du vill ansluta CCU:n @ och kontrollenheten (tillval)
@ till det befintiga NMEA 2000 natverket 3.

2 Pa den plats dar du vill ansluta CCU-enheten kopplar du bort
ena sidan av en NMEA 2000 T-kontakt @ fran natverket.

3 Om det behdvs ansluter du en foérlangningskabel (medfdljer

inte) for NMEA 2000 natverket till sidan av den bortkopplade
T-kontakten for att forlanga NMEA 2000 natverket.

4 Anslut en medféljande T-kontakt for CCU-enheten till NMEA
2000 natverket genom att ansluta den till sidan av den
bortkopplade T-kontakten eller férlangningskabeln till
natverket.

5 For den medféljande droppkabeln ® till CCU:n och till

undersidan av T-kontakten som lades till i steg 4.
Om den medféljande droppkabeln inte ar tillrackligt lang kan
du anvanda en droppkabel som ar upp till 6 m (20 fot) lang
(medfdljer inte).

6 Anslut droppkabeln till CCU:n och T-kontakten.

7 Vid behov, upprepa steg 2 till 6 for kontrollenheten (tillval)
eller en kompatibel Garmin plotter.
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Ansluta NMEA 2000 enheter till autopilotsystemet
som tillval

Du kan anvanda autopilotsystemets avancerade funktioner
genom att koppla in NMEA 2000 kompatibla tillaggsenheter,
sasom vindsensor eller GPS-enhet till NMEA 2000 natverket.

Obs! Du kan ansluta tillaggsenheter som inte &r NMEA 2000
kompatibla till kontrollenheten via NMEA 0183 (NMEA 0183 —
att tdnka pé infér anslutning, sidan 8).

1 L&gg till en extra T-kontakt (medfdljer inte) till NMEA 2000
natverket.

2 Anslut den valfria NMEA 2000 enheten till T-kontakten
genom att félja de instruktioner som medféljer enheten.

Konfiguration

Autopiloten maste konfigureras och anpassas efter din bats
dynamik. Du kan anvanda Hamnbassangsguiden och
Sjovardighetsguiden pa kontrollenheten eller en kompatibel
Garmin plotter for att konfigurera autopiloten.

Se den medféljande konfigurationsguiden fér mer information
om hur du konfigurerar autopiloten.

Bilaga

NMEA Anslutningsschema fér 0183

Kontrollenheten ingar inte i alla autopilotpaket. En kontrollenhet
maste vara installerad i autopilotsystemet for att ansluta NMEA
0183-enheter enligt dessa scheman. Om du installerar
autopiloten utan en kontrollenhet maste alla NMEA enheter du
tanker anvanda med autopilotsystemet vara anslutna till en
kompatibel Garmin plotter pa& samma NMEA 2000 natverk som
CCU:n. Se installationsinstruktionerna som medféljde plottern
for NMEA 0183-anslutningsinformation.

Dessa anslutningsscheman ar exempel pa olika situationer som
du kan stota pa nar du ansluter NMEA 0183-enheten till
kontrollenheten.

NMEA 0183 — att tinka pa infor anslutning

* Det finns en intern NMEA 0183 ingaende port (RX-port) och
en intern NMEA 0183 utgaende port (TX-port) pa den
medféljande NMEA 0183 datakabeln. Du kan ansluta en
NMEA 0183 enhet per intern RX-port for att ta emot data i
den har Garmin enheten och du kan ansluta upp till tre
NMEA 0183 enheter parallellt till varje intern TX-port for att
skicka data fran Garmin enheten.

» Se installationsinstruktionerna till NMEA 0183 enheten om
hur du identifierar de sdndande (TX) ledningarna och de
mottagande (RX) ledningarna.

» Enheten ger en TX-port och en RX-port. Varje intern port har
tva ledningar som ar markta A och B i dverensstammelse
med NMEA 0183 konventionen. Anslut A- och B-ledningen
for respektive port till A (+)- och B (-)-ledningarna pa den
NMEA 0183 enheten.

* Anvand ett skarmat 28 AWG partvinnat kablage for langa
kabellangder. L6d alla kontakter och tata dem med
krympslang.

+ Anslut inte NMEA 0183 datakablarna fran den har enheten till
strémjord.

+ Stromkabeln fran den har enheten och NMEA 0183
enheterna maste anslutas till en gemensam stromjord.

+ Vid tvavagskommunikation med en NMEA 0183 enhet ar de
interna portarna pa NMEA 0183 datakabeln inte
sammankopplade. Om du till exempel ansluter ingangen pa
NMEA 0183 enheten till TXA pa datakabeln, sa kan du
ansluta den utgaende porten pa NMEA 0183 enheten till en
valfri ingaende port pa kabelharvan.

» Pa Specifikationer, sidan 9 finns en lista 6ver godkanda
NMEA 0183 meningar for data till och fran enheten.

» De interna NMEA 0183 portarna och
kommunikationsprotokollen konfigureras pa den anslutna
Garmin enheten. Mer information finns i NMEA 0183 avsnittet
i plotterns anvandarhandbok.

Tvavdgs NMEA 0183 kommunikation

O,
==

®

© CPCDID O

00d

@ |NMEA 2000 natverk (forser kontrollenheten med strém)

® |12 V-likstromskalla

® |Kontrollenhet

@ |NMEA 0183-kompatibel enhet

Ledning Kontrollenhet ledningsfirg — NMEA 0183 kompatibel
funktion enhet — ledningsfunktion

(1) Ej tillampligt Strom

(2] Ej tillampligt NMEA 0183 jord

(3] Bla — Tx/A (+) Rx/A (+)

(4] Vit — Tx/B (-) Rx/B (-)

(5) Brun — Rx/A (+) TxI/A (+)

(6 Grén — Rx/B (-) Tx/B (-)

Obs! Nar du ansluter en NMEA 0183 enhet med tva sandnings-
och tva mottagningsledningar maste inte NMEA 2000 bussen
och NMEA 0183 enheten anslutas till gemensam jord.

Endast en mottagningsledning

Om den NMEA 0183 kompatibla enheten bara har en
mottagningsledning (Rx), maste du ansluta den till den bla
ledningen (Tx/A) fran kontrollenheten och Iamna den vita
ledningen (Tx/B) fran kontrollenheten oansluten.

O—

— 1
® ©
© @
(5]
(6]
@ |NMEA 2000 natverk (forser kontrollenheten med strém)
@ |12 V-likstromskalla
® |Kontrollenhet
@ |NMEA 0183-kompatibel enhet
Ledning Kontrollenhet ledningsfirg— NMEA 0183 kompatibel
funktion enhet — ledningsfunktion
1) Ej tillampligt Strom
(2] Ej tillampligt NMEA 0183 jord
(3) Bla — Tx/A (+) Rx




Ledning | Kontrollenhet ledningsfa

NMEA 0183 kompatibel

funktion enhet - ledningsfunktion
Vit — oansluten Ej tillampligt

(5] Brun — Rx/A (+) Tx/A (+)

(6] Groén — Rx/B (-) Tx/B (-)

Obs! Nar du ansluter en NMEA 0183 enhet som endast har en
mottagningslinje (Rx), maste NMEA 2000 bussen och
NMEA 0183 enheten anslutas till gemensam jord.

Endast en sdndningsledning

Om den NMEA 0183 kompatibla enheten bara har en
sandningsledning (Tx), maste du ansluta den till den bruna
ledningen (Rx/A) fran kontrollenheten och ansluta den gréna
ledningen (Rx/B) fran kontrollenheten till NMEA 0183 jorden.
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Specifikation
Matt (B x H x D)

Matt
168 x 117 x 51 mm (6,6 x 4,6 x 2 tum)

Vikt

680 g (24 oz.)

Temperaturomrade

Fran -15 till 60 °C (frén 5 till 140 °F)

Material

Helt tatad, stottalig aluminiumlegering

Vattentalighet

IEC 60529 IPX7*

Stromkabelns langd

2,7 m (9 fot)

Ingédende spanning ===

Fran 11,5 till 30 V likstrém

Sékring

40 A, knivsakring

Huvudeffektforbrukning

1 A (inkluderar ej drivenheten)

*Enheten tal tillfallig exponering for vatten pa upp till 1 m djup i upp till
30 min. Mer information hittar du pa www.garmin.com/waterrating.

Larm

Specifikation \ Matt

Dimensioner (L x diameter) |23 x 25 mm (293, x 1 tum)

Vikt 68 g (2,4 0z)

Temperaturomrade Fran -15 °C till 60 °C (fran 5 °F till 140 °F)
Kabellangd 3,0 m (10 fot)

NMEA 2000 PGN-information

ccu
Typ PGN  Beskrivning
Sénda och ta emot | 059392 | ISO-erkannande
059904 | ISO-begaran
060928 | ISO-adresskrav
126208 | NMEA: Beordra/begara/godkanna grupp-

funktion

126464

Sanda/ta emot PGN-lista med gruppfunk-
tion

@ |[NMEA 2000 natverk (forser kontrollenheten med strom)

@ |12 V-likstromskalla

® |Kontrollenhet

@ |NMEA 0183 kompatibel enhet

Ledning | Kontrollenhet ledningsfirg— | NMEA 0183 kompatibel
funktion enhet — ledningsfunktion

(1) Ej tillampligt Strom

(2] Gron — Rx/B (-) (anslut till NMEA 0183 jord
NMEA 0183 jord)

(3] Bla — Tx/A (+) Rx/A (+)

(4] Vit — Tx/B (-) Rx/B (-)

(5] Brun — Rx/A (+) Tx/A (+)

Obs! Nar du ansluter en NMEA 0183 enhet som endast har en
sandningsledning (Tx), maste NMEA 2000 bussen och
NMEA 0183 enheten anslutas till gemensam jord.

Specifikationer

126996 | Produktinformation
127257 | Sanda/ta emot hojddata
127251 | Sandal/ta emot girvinkel

Endast sandning | 127245|Roderdata

Endast sandning | 127250 | Fartygets kurs

Endast mottagning | 127245 | Roderdata

Endast mottagning | 127258 | Magnetisk variation

127488

Motorparametrar: Snabb uppdatering

128259

Fart genom vatten

129025

Position snabb uppdatering

ccu
Specifikation Matt
Matt (L x B x H) 170 x 90 x 50 mm (6,7 x 3,5 x
2 tum)
Vikt 200 g (7 oz.)
Temperaturomrade Fran -15 till 70 °C (fran 5 till 158 °F)
Material Helt tatad, stottalig plastlegering

Vattentalighet

IEC 60529 IPX7*

129026 | KOG och FOG: Snabb uppdatering
129283 | Avvikelse fran utlagd kurs
129284 | Navigationsdata
130306 | Vinddata
Kontrollenhet
Typ PGN  Beskrivning
Sénda och ta 059392 | 1SO-erkannande

emot

059904

1ISO-begéran

060928

1ISO-adresskrav

CCU-kabellangd 5m (16 fot)
NMEA 2000 ingaende spanning |Fran 9till 16 VDC
NMEA 2000 LEN 4 (200 mA)

*Enheten tal tillfallig exponering for vatten pa upp till 1 m djup i upp till
30 min. Mer information hittar du pa www.garmin.com/waterrating.

126208

NMEA: Beordra/begara/godkanna grupp-
funktion

126464

Séanda/ta emot PGN-lista med gruppfunk-
tion

126996

Produktinformation

Endast sandning

128259

Fart genom vatten

129025

Position snabb uppdatering
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Typ PGN  Beskrivning ‘ Felmeddelande ‘Orsak Autopilotatgard
129026 | KOG och FOG: Snabb uppdatering Inga vinddata Autopiloten far inte langre |+ Larmet ljuder i
129283 | Awvikelse fran utlagd kurs (endast segelbat) |giltiga vinddata. 5 sekunder
— » Autopiloten vaxlar
129284 | Navigationsdata till 1aget kurshall-
129540 | GNSS-satelliter i vy ning
130306 | Vinddata Lag matningsspan- | Matningsspanningen har | Ej tillampligt
Endast 127245 | Roderdata ning i GHC™ fallit under det varde som
mottagning anges i menyn for
lagspanningslarm.
127250 | Fartygets kurs - - - - -
- - Fel: hog ECU- Drivenhetens matnings- |+ Larmet ljuder i
127488 | Motorparametrar: Snabb uppdatering spanning spanning 6verskrider 33,5 | 5 sekunder
128259 | Fart genom vatten V likstrom. » ECU:n sténgs av
129025 | Position snabb uppdatering Fel: ECU- ECU:ns spéanning har » Larmet ljuder i
129029| GNSS-positionsdata spanningen har snabbt fallit under 7,0 V 5 sekunder
- . minskat snabbt likstrom. » Felet rensas nar
129283 | Avvikelse fran utlagd kurs ECU:ns spanning
129284 | Navigationsdata overskrider 7,3 V
129285 | Navigering: Kurs-/waypointinformation likstrom.
130306 | Vinddata Fel: hog ECU- ECU:ns temperatur har * Larmet ljuderi5
— temperatur stigit till dver 100 °C sekunder
130576 | Status for mindre farkost (212 °F). . ECU:n stings av

NMEA 0183 information
Autopiloten anvander féljande NMEA 0183 satser nar den ar
ansluten till NMEA 0183 kompatibla tillaggsenheter.

Typ
Sanda

Mening
hdm

Ta emot

wpl

gga

grme

gsa

gsv

rmc

bod

bwc

dtm

gll

rmb

vhw

mwv

xte

Fel- och varningsmeddelanden

Felmeddelande

ECU-spanningen
ar lag

Orsak

Drivenhetens spanning
har varit under 10

V likstrém i mer an

6 sekunder.

‘ Autopilotatgard ‘

Larmet ljuder i

5 sekunder
Fortsatter i normal
drift

Autopiloten far
ingen navigering-
sinformation.
Autopiloten har

Autopiloten far inte langre
nagon giltig navigeringsin-
formation nar den utfér
atgarden "rutt till".

Larmet ljuder i

5 sekunder
Autopiloten vaxlar
till laget kurshall-

Fel: Anslutningen
mellan ECU och
CCU avbruten (nar
autopiloten ar
aktiverad)

Kommunikationen mellan
CCU och ECU har
overskridit tidsgransen.

* Roderkontrollen
piper, och
autopiloten vaxlar
till vilolage.

autopiloten
avbruten

forlorat anslutningen till
CCU:n.

forsatts i l1aget Det har meddelandet ning
Kurshallning. visas ocksd om naviger-

ingen avbryts pa en

plotter innan autopiloten

kopplas fran.
Anslutningen till Roderkontrollen har Ej tillampligt

Registrera enheten
Hjalp oss hjalpa dig pa ett battre satt genom att fylla i var online-
registrering redan i dag! Spara inkdpskvittot, i original eller
kopia, pa ett sakert stalle.

1 Ga till my.garmin.com/registration

2 Logga in pa ditt Garmin konto.

Kontakta Garmin support
» Hijalp och information finns pa support.garmin.com , till
exempel produkthandbdcker, vanliga fragor, videor och

kundsupport.

* | USA ringer du 913-397-8200 eller 1-800-800-1020.
» | Storbritannien ringer du 0808 238 0000.
» | Europa ringer du +44 (0) 870 850 1241.

© 2017 Garmin Ltd. eller dess dotterbolag
Garmin® och Garmin logotypen ar varumarken som tillhér Garmin Ltd. eller dess
dotterbolag och &r registrerade i USA och i andra lander. Reactor™ och Shadow Drive™
ar varumarken som tillhér Garmin Ltd. eller dess dotterbolag. De hér varumarkena far

inte anvandas utan skriftligt tillstand av Garmin.

NMEA®, NMEA 2000° och logotypen for NMEA 2000 &r registrerade varumarken som
tillhor National Marine Electronics Association.
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